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BENIN

PROJECT IDENTIFICATION

1. PROJECT TITLE STRENGTHENING CAPACITY
THROUGH THE PROVISION OF
PRINTING EQUIPMENT AND
TRAINING

2. NUMBER IPDC/57 BEN/01

3. AMOUNT REQUESTED FROM US$ 29 980

IPDC

4. PROJECT BENEFICIARY The monthly publication, "MADAME

AFRIQUE"

PRESENTATION

PROJECT JUSTIFICATION

In Benin, political pluralism, and above all press freedom — attested to by the emergence of a dynamic press —
have ensured peaceful transitions of political power since 1991. Yet, the lack of professionalism, coupled with
the issue of women's rights, is still a matter of concern. Accordingly, MADAME AFRIQUE — a monthly news
and analysis publication on the changing lifestyles of women — has taken on as its mission to inform various
populations — female readers in particular — of their rights and duties, while stimulating reflection on their role
in the development of the nation. Major difficulties in accomplishing layout and print-finishing tasks,
achieving optimum print quality, and meeting delivery deadlines have created obstacles to the smooth running
of the publication. The aim of this project is to create a technological platform that will be made available to
all of the beneficiaries.

IMMEDIATE OBJECTIVE

By acquiring a printing press, strengthening capacity in publication techniques, and creating a web site,
MADAME AFRIQUE will achieve its immediate objective, i.e., to strengthen its capacity so that it can
improve the quality of its information services.

ACTIVITIES

e Acquisition of a GTO printing press and relevant accessories
Installation, testing and commissioning of the machine
Skills-upgrade training for ONE (1) print technician
Skills-upgrade training for ONE (1) graphic designer
Skills-upgrade training for ONE (1) accountant
Skills-upgrade training for ONE (1) Sales Manager

INSTITUTIONAL FRAMEWORK

The MADAME AFRIQUE print shop will employ an Administrative and Financial Manager, and two
professional printers in a full-time capacity. Contractual workers will be employed to support the operations of
the print shop. The installation and commissioning of the equipment, and the training of the production staff,
will be entrusted to experienced, Beninese, professional technicians, some of whom have worked on national
projects. The salesperson, who is already trained, will work alongside the Administrative and Financial
Manager.
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BUDGET

BUDGET CONCERNANT LES APPORTS DU PIDC
(en dollars des Etats-Unis)

Un machine d’imprimerie G T O et accessoires
Un (1) Insoleuse

Un perforateur manuel

Un (1) Massicot

4 Agrafeuses géantes- 4 numéroteurs -10 solutions de mouillage- 10 correcteurs a
pattes de 500grammes - 10 laits

Monitoring

Sous total: Acquisition de machine d’imprimerie et accessoires
Formation:

Deux (2) techniciens d’imprimerie

Un (1) Laborantin

Deux (2) graphistes

Un (1) comptable

Un (1) directeur commercial

Sous total: Formation
Total PIDC

16 000
3410
1810
2 030

1150
2 860
27 260

580
570
390
500
680

2740

US$ 29 980

BUDGET CONCERNANT LES APPORTS DE L’ORGANISME BENEFICIAIRE

(en dollars des Etats-Unis)

Prix en charge des salaires des stagiaires:
Deux imprimeurs (US$210 x 2 x 3)

Un laborantin (US$170 x 1 x 2

Deux graphistes (US$ 170 x1 x 2)

Un comptable (US$ 230 x1x2)

Directeur commercial (US$ 420 x 1 x 2)

La location du siege abritant I’'imprimerie
Frais d’installation - Mise en service
Total

10

1260
340
340
460
840

3750
1780
US$ 8 770



IVORY COAST

PROJECT IDENTIFICATION

1. PROJECT TITLE STRENGTHENING THE CAPACITY OF
MONITORING OFFICERS EMPLOYED
WITH MEDIA REGULATORY AND
SELF-REGULATION BODIES, IN
QUANTITATIVE AND QUALITATIVE

MEDIA ANALYSIS DURING
ELECTORAL PERIODS
2. NUMBER IPDC/57 IVC/01
3. AMOUNT REQUESTED FROM USS$ 20 788
IPDC
4. PROJECT BENEFICIARY Conseil National de Ia Presse (National

Press Council, Ivory Coast)

PRESENTATION

PROJECT JUSTIFICATION

Since 1990, electoral periods in Ivory Coast have been marked by bouts of extreme tension and violence, as
was evidenced by the 2010 presidential elections. Although the real culprits are often manipulative politicians,
the role of the Ivorian media in amplifying these crises is not negligible. Through their unprofessional
conduct, they demonstrate a total disregard for citizens' individual rights, and skew the democratic process.
This project seeks to remedy these failings in the Ivorian media sector by supporting the drive to strengthen
the capacity of media regulatory and self-regulatory bodies.

IMMEDIATE OBJECTIVE

Refine media Monitoring Officers' expertise in the field of regulation to enable effective media regulation,
especially during election periods.

ACTIVITIES
e Organisation of conferences, followed by discussion sessions in which participants are given the
opportunity to exchange views;

¢ Organisation of workshops in which participants are presented with several case studies.

INSTITUTIONAL FRAMEWORK

The Conseil National de la Presse (CNP, National Press Council) is the public body which regulates the print
media in Ivory Coast. It was formed eight years ago under Act no. 2004-643 of December 14, 2004, on the
legal regime of the media. The CNP employs some fifty persons, distributed across the organisation's five (5)
departments. It is administered by a Secretary-General, under the authority of its Chairman.
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BUDGET

DECOMPOSITION DE LA CONTRIBUTION DU PIDC
(en dollars US)

Manuels de formation a I’analyse quantitative et qualitative

Transport des formateurs (billets d’avion et déplacement dans la ville) 2 000
Hébergements des formateurs (150 x 3 x 2) 900
Intéressements des formateurs (2 400 X 2 x 2) 9600
Restauration formateurs (40 x 3x 2) + (8 x 3x 2) 288
Location de la salle des pléniéres (800 x 2) 1 600
Location de deux (2) salles pour les ateliers (600 x 2 x 2) 2 400
Restauration des participants 4 000
Total PIDC US$ 20 788

DECOMPOSITION DE LA CONTRIBUTION DE LA STRUCTURE BENEFICIAIRE
(en dollars US)

Transport des soixante (60) participants (20 x 60 x 2) 4 800
Location de matériel didactique (projecteur) (300 x 2) 600
Communication médias (communication médias et hors médias) 6 000
Confection des dipldmes de participation

Total US$ 11 400
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GHANA

IDENTIFICATION DU PROJET

1. TITRE DU PROJET CREATION D’UN INSTITUT DE
COMMUNICATION A L’UNIVERSITE
KWAME NKRUMAH DE SCIENCES ET
TECHNOLOGIES

2. NUMERO IPDC/57 GHA/01
3. MONTANT DEMANDE AU PIDC 39480 $ des EU

4, BENEFICIAIRE DU PROJET Institut régional d’études de
communication et développement

PRESENTATION

JUSTIFICATION DU PROJET:

Le Ghana affiche une politique libérale a 1’endroit des médias, ce qui a favorisé le développement du
pluralisme et de la diversité des médias. Mais a cette situation ne correspondent pas toujours la qualité, la
variété ni la pertinence des contenus médiatiques. L’insuffisance de formation professionnelle et de
connaissance des principes élémentaires du métier chez les professionnels de médias constituent un probléme
important. Eu égard a la prochaine restructuration du systeme d’enseignement supérieur, des nouveaux
compétences et savoir-faire devront étre acquis dans le cadre de 1I’évolution des programmes de formation, de
I’organisation des cours et des équipements et des matériels pédagogiques.

OBJECTIF IMMEDIAT:

Création d’un Institut de communication a I’Universit¢é Kwame Nkrumah de Sciences et Technologies.
ACTIVITES:

Elaboration d’un programme de formation basé sur le Modele de ’'UNESCO;
Acquisition et installation des équipements.

Organisation de I’atelier final de parties prenantes pour conclure.

Publication des résultats et rédaction du rapport (final) du projet.

CADRE INSTITUTIONNEL:

A Dinitiative de I’Université, I’Institut régional d’études de communication et développement a été créé, avec
le soutien des professionnels de médias, du ministére de la Communication, du ministeére de I’Information, du
Centre national d’éducation civique (NCCE) et de I’ Association des journalistes du Ghana. Le projet sera mis
en ceuvre par 1’Institut en collaboration avec le bureau de 'UNESCO a Accra.
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BUDGET

BREAKDOWN OF IPDC CONTRIBUTION
(in US dollars)

4 Consultants 4 880
40 Media Practitioners for Consultative meetings 28 000
Equipment for training:

COMPUTERS (650 x 4) 2 600
LCD PROJECTORS (1200 x 1) 1 200
LASER PRINTERS 750 x 2 1500
DIGITAL CAMERAS 650 x 2 1300
Total IPDC US$ 39 480

BREAKDOWN OF THE BENEFICIARY AGENCY’S CONTRIBUTION
(in US dollars)

VENUE (SPACE) 12 months 45 000
INSTITUTIONAL STAFF 12months =
FURNITURE --
2 OFFICIAL VEHICLES (running costs — fuel and drivers) 60 000
Administrative Support (coordination and monitoring) 24 000
Utilities (electricity, Water etc) 16 000
Total 145 000
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LIBERIA

IDENTIFICATION DU PROJET
1. TITRE DU PROJET EVALUATION DU DEVELOPPEMENT

DES MEDIAS DU LIBERIA SUR LA
BASE DU MODELE DE L’UNESCO
2. NUMERO IPDC/57 LIR/01
3. MONTANT DEMANDE AU PIDC 36 000 $ DES EU

4. BENEFICIAIRE DU PROJET Association des chercheurs universitaires
du Libéria (LARF)

PRESENTATION

JUSTIFICATION DU PROJET:

Depuis la fin de la guerre civile au début des années 2000, le Libéria a enregistré une prolifération
d’entreprises de médias écrits et électroniques. Les entreprises médiatiques détruites pendant la guerre civile,
comme le Systéeme de radiodiffusion du Libéria, sont en cours de reconstruction; des institutions médiatiques
comme des organisations internationales offrent des formations aux professionnels des médias locaux.
Néanmoins, les défis a relever et les progrés qui restent a faire en matiére de reconstruction ne peuvent étre
évalués puisque, ces trente dernieres années, aucune étude n’a été réalisée pour examiner la qualité du
journalisme, son objectivité, et les conditions légales de bonne gouvernance médiatique. Ce projet mettra a
profit les Indicateurs du développement des médias mis au point par I’'UNESCO pour effectuer une évaluation
du paysage médiatique du Libéria.

OBJECTIF IMMEDIAT:

Evaluation de I’environnement médiatique du Libéria, basée sur les Indicateurs du développement des medias
de 'UNESCO.

ACTIVITES:

Les activités entreprises dans le cadre du projet sont: une revue documentaire des regles, politiques et
programmes médiatiques existants ainsi que les cadres institutionnel et juridique du paysage médiatique du
Libéria. Ces documents comprendront les conventions dont le Libéria est partie comme la Déclaration
universelle des droits humains, la Déclaration de la Montagne de la Table (Table Mountain Declaration, en
Afrique du Sud, adoptée en 2007), etc. Le projet examinera le cadre politique et infrastructurel qui
conditionne la libert¢ d’expression et le pluralisme médiatique au Libéria. Il effectuera par ailleurs des
interviewes de principaux acteurs médiatiques, gouvernementaux, de la société civile non gouvernementale et
d’autres parties prenantes.

Des visites de sites et de terrain a diverses entreprises médiatiques, pour des observations directes, seront

effectuées pour recouper les informations et les données. Les résultats de ces interactions seront analysés et
des recommandations appropriées présentées aux autorités responsables.
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CADRE INSTITUTIONNEL:

L’ Association des chercheurs universitaires du Libéria (LARF), organisation universitaire de recherche et de
consultance composée de professionnels de différentes disciplines, possede une grande expérience
d’organisation de recherche et d’analyse de données, par exemple la compilation de la documentation de la
communication pour le développement, de recherches sur les systemes traditionnels de communication et sur
I’histoire des médias libériens.

BUDGET

BREAKDOWN OF IPDC CONTRIBUTION
(in US dollars)

In-depth interviews questionnaire development and reproduction 1 000
Statistician 1550
Research and fieldwork costs: $100 x 21 days % 2 Senior Researchers 4200
Research and fieldwork costs: $80 x 21 days x 5 research assistants 8 400
Two consultative workshops (one in Monrovia another in countryside) 10 000
Validation workshop in Monrovia 5000
Stationery and supplies 1400
Transportation : vehicle hire ( $60 x 30/day) 1800
Communications 600
Editing and design 2 050
Total IPDC US$ 36 000

BREAKDOWN OF THE BENEFICIARY AGENCY’S CONTRIBUTION
(in US dollars)

Office and working space used 2 000
Office staff & assistants 2 000
Project reporting 530
Contingencies 1500
Total US$ 6 030
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NIGERIA

IDENTIFICATION DU PROJET

1. TITRE DU PROJET PROMOTION DE LA SECURITE DES
JOURNALISTES AU NIGERIA
2. NUMERO IPDC/57 NIR/01

3. MONTANT DEMANDE AU PIDC 36 527 $ des EU

4. BENEFICIAIRE DU PROJET Union des journalistes du Nigéria (NUJ)

PRESENTATION

JUSTIFICATION DU PROJET:

Au Nigéria, I’interminable régime militaire a imprégné aussi bien les dirigeants que les citoyens: on y interdit
des entreprises de presse et on retire des autorisations d’émettre. La sécurité des journalistes n’est pas garantie
par les pouvoirs publics. Les fonctionnaires entretiennent 1’impunité des agressions contre la presse. Pour
faire face a cet état des choses, ce projet envisage d’organiser un séminaire national dans deux lieux
emblématiques, Akure et Owerri, pour promouvoir la prise de conscience, la sécurité des journalistes et mettre
en place un réseau d’observation.

OBJECTIF IMMEDIAT:

140 représentants du groupe cible venus des 36 Etats et du district fédéral abritant la capitale seront formés a
I‘inviolabilité de la liberté de la presse, au respect du métier de journaliste, a accepter la diversité des points de
vues sur diverses questions ainsi qu’a 1’adhésion a 1’état de droit pour faire valoir leurs revendications, a
I’issue d’un séminaire de deux jours organis¢ dans leur environnement géopolitique.

ACTIVITES:

e Organisation d’un séminaire d’une journée consacré a la sécurité des journalistes et a 1’inviolabilité
de I’état de droit, a Akure (70 participant(e)s venu(e)s du sud ouest, du nord-ouest et du centre
nord) et a Owerri (70 participant(e)s du nord est, du sud est et du sud).

e Mise en place d’un réseau régional d’observateurs composé de journalistes et d’organisations de la
société civile.

CADRE INSTITUTIONNEL:

Fondée en 1955 dans une atmosphére insurrectionnelle et de lutte pour I’indépendance, 1’Union des
journalistes du Nigeria (NUJ) était administrée par ceux qui allaient diriger le nouvel Etat. La NUJ est une
organisation a but non lucratif oeuvrant en faveur de la bonne gouvernance et de la protection des droits
humains aux niveaux national, régional, des Etats et des ses branches locales. Elle tire ses ressources
financiéres des cotisations, de prélévements Iégaux et de dons. Elle est affiliée a I’ Association des journalistes
d’Afrique de I’Ouest (AJAO), a la Fédérations des journalistes africains (FJA) et a la Fédération internationale
des journalistes (FIJ). La NUJ a un centre de formation, I’Institut international de journalisme (I1J) situé a
Abuja.
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BUDGET

BREAKDOWN OF IPDC CONTRIBUTION
(in US dollars)

Hall hire ($373.36 per day x 1 day x 2 seminars)

Participants’ accommodation ($38 per day x 70 participants x 2 days x 2 seminars):
Resource persons’ accommodation ($50/day x 3 persons x 2days x 2 seminars = $600)
Reduced DSA : $17 x 70 participants x 3 days x 2 seminars

Transportation

Local flight @ $312 x 2 resource persons

Terminals @ $32 x 2 legs x 2 resource persons

Transportation @ $90 x 1 resource person x 2 seminars

Transportation @ $83 x 70 people x 2 seminars

Sub-Total: Transportation

Catering

Lunch & tea break @ $20 x 70people x 2 seminars

Documentation

PVC Banners, Photocopying, Stationery and digital documentation

Total IPDC

BREAKDOWN OF THE BENEFICIARY AGENCY’S CONTRIBUTION

(in US dollars)
Project Coordinator cost (8 months)
Staff cost (3 staff members x 8 months)
Communication cost
Project reporting
Vehicle maintenance and local transportation
Total

18

747
10 640
11 240

7140

624
128
180
11620
12 600

2 800

2 000
US$ 36 527

2 000
4500
1 000
1 000
1 500
US$ 10 000



SIERRA LEONE

IDENTIFICATION DU PROJET

1. TITRE DU PROJET RENFORCEMENT DES MOYENS DE
RADIO BINTUMANI
2. NUMERO IPDC/57 SIL/01

3. MONTANT DEMANDE AU PIDC 19 965 $ des EU

4. BENEFICIAIRE DU PROJET Radio Bintumani

PRESENTATION

JUSTIFICATION DU PROJET:

La création de nombreuses entreprises de médias au Sierra Léone résulte du pluralisme des médias et de la
libéralisation du paysage mediatique. Radio Bintumani, une des cinquante stations de radio privées ou
communautaires de ce pays, a été implantée pour couvrir le district de Koinadugu, dont elle est 'unique
station de radio. C’est pourquoi ses moyens demandent a &tre renforcés et ses performances améliorées
pour satisfaire les besoins de la communauté en matiére d’information et pour porter la radio au niveau
national par I’intermédiaire du Réseau des radios indépendantes.

OBJECTIF IMMEDIAT:

Amélioration des moyens de retransmission de Radio Bintumani, une radio communautaire en région
frontaliere longtemps sujette a ’instabilité.

ACTIVITES:

Acquisition et installation de 1’équipement de retransmission

Production d’émissions radiophoniques reflétant les besoins et les aspirations communautaires
Acces de la communauté a I’antenne dans des programmes destinés a I’enfance et a la jeunesse
Production de programmes de promotion de I’éducation

Collaboration avec la communauté pour la production d’émissions en langues locales.

CADRE INSTITUTIONNEL:

Depuis 2003, Radio Bintumani travaille a 1’éducation, a I’information et au divertissement de la population
communautaire. Elle a un conseil d’administration de onze membres représentant les onze chefferies du
district. Ceux-ci supervisent la direction de la station par la formulation de la politique générale et donnent des
orientations a la direction, responsable de I’opérationnel quotidien. L’inclusion est mise en exergue par la
présentation d’émissions dans toutes les langues parlées par les ethnies formant la communauté. Les
ressources annuelles de Radio Bintumani s’élévent a environ trois millions de leones (prés de 7 000 dollars
des EU). Une grande partie de cette somme provient de ses partenaires, et le reste étant généré par des
annonces d’ordre communautaire.
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BUDGET

BREAKDOWN OF IPDC CONTRIBUTION (in US dollars)

FM Transmitting Equipments

Transmitter 500 Watts (RVR TEX502) 1 x 4250 4250
Heliax Cable with connectors (1/4) 100 M x 5 500
Antenna 4 Dipoles (ACP1) (4 x 250) 1 000
Coaxial grounding kit (4 x 55) 120
Sub Total: 5870
Studio Equipment

Mixer 8 channel (Mackie MM2008) 2 055
Microphones (Mackie SM 90) (5 x105) 525
Microphone stands (5 x 40) 200
Headphones (Behringer HPM 2400) (5 x 50) 250
Headphone preamp (Behringer HPA) 140
UPS 1000W (APC) 300
Sub Total: 3470
Reporter Recording Kit

Digital recorders (Tascam602) (4 x 350) 1400
Headphones (Behringer HPM) (4 x 50) 200
Microphone Mackie SM 90) (4 x 115) 575
PC 4 80GB HD Window XP (Dell) (2 x 1350) 2 700
Sub Total: 4 875
Studio to Transmitter Link Equipment

Link Transmitter (15W) (RVR) 2 500
Link Receiver (RVR) 2 250
Yagi Antenna (2x 200) 400
UPS 1000 W (UPS) (2 x 300) 600
Sub Total: 5750
Total IPDC US$ 19 965

BREAKDOWN OF THE BENEFICIARY AGENCY’S CONTRIBUTION (in US dollars)

Installation of Transmitting equipment 1 000
Installation of Link equipment 1200
Studio sound proofing (2 x 1450) 2 900
Electrical installations 600
Inland transportation 300
Total US$ 6 000
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TOGO

PROJECT IDENTIFICATION

1. PROJECT TITLE PROJECT TO SUPPORT " LA VOIX
DES FEMMES"
2. NUMBER IPDC/57 TOG/01

3. | AMOUNT REQUESTED FROM IPDC USD 35 000

4, PROJECT BENEFICIARY RADIO ETINCELLE "La Voix des
Femmes"'

PRESENTATION

PROJECT JUSTIFICATION:

In Togo, the restrictive laws governing press freedom were finally relaxed in 2002 with the passing of a new
media law which paved the way for the spectacular development that ensued in the Togolese media landscape.
Radio Etincelle, which was founded in 2007 by a group of female volunteers, with the support of an
international NGO, seeks to promote the emancipation of women, poverty reduction and the education of
children through the exchange of ideas. However, Radio Etincelle faces a number of major challenges. This
project seeks to strengthen the radio’s institutional, technical and editorial capacity, and above all, to develop
its listenership and its impact on the latter, by establishing an even closer relationship with rural populations,
which, for the most part, are composed of women.

IMMEDIATE OBJECTIVE:

The aim of this project is to improve the effectiveness of Radio Etincelle's work, and its impact within its zone
of coverage, through (1) the hosting of three (3) Information and Awareness Days on the role and contribution
of women in the media; (2) the recruitment and training of five (5) women as Radio Etincelle correspondents;
(3) the diversification of the programmes broadcast by the radio.

ACTIVITIES:

Organisation of Information and Awareness Days on the role of women in the media
Recruitment and training of five (5) (young) women as RE journalists

Institutional support for Radio Etincelle

Production and diversification of programmes

INSTITUTIONAL FRAMEWORK:

Radio Etincelle "La Voix des Femmes", a community radio station based in the Blitta prefecture, owes its
existence to its development partner, PLAN TOGO, and to self-financing through the Association de réflexion
sur 'avenir et le développement de la femme en Afrique (ARADEF). Initially formed as a community
development tool, the structure was able to mobilize the resources required to make the setting up of a radio a
reality. The radio seeks to promote the emancipation of women, poverty reduction and the education of
children through the exchange of ideas.
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BUDGET

BUDGET CONCERNANT LES APPORTS DU PIDC
(en dollars des Etats-Unis)

A - Journées de sensibilisation

sélection & sensibilisation des participantes ( 3 journées au total) : 2500 $ x 3
B - Appui institutionnel

3 ordinateurs PC : (Pentium V) 3x 1200

3 onduleurs : 3 x 100

6 enregistreurs numériques : 6x 140

-12 mois d’abonnement ADSL (Internet)

-1Générateur de 5SKVA

Dotation en carburant : forfait de 900 litres x 1$

Sous-total

C - Recrutement et Formation de jeunes filles

Sélection des candidates :

Formation des jeunes filles sélectionnées

Déploiement et soutien

Sous total

D- Production de programmes

Diversification de programmes (réalisation de série de 40 émissions)
Total PIDC

7500

3600
300
840
500

5000
900

11 140

500
5000
4 860

11 360

6 000
US$ 35 000

BUDGET CONCERNANT LES APPORTS DE L’ORGANISME BENEFICIAIRE

(en dollars des Etats-Unis)
Recrutement & formation de jeunes filles : 500 $
Journées de sensibilisation : 400 $x 3
Production de programmes : 32,5 $ x 40 émissions = 1300$
Total
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1200
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REGIONAL

IDENTIFICATION DU PROJET

1. | TITRE DU PROJET PROMOTION DE LA CHARTE
AFRICAINE DE LA RADIODIFFUSION
ET CAMPAGNE POUR LA LIBERTE
D’EXPRESSION

2. | NUMERO IPDC/57 RAF/01

3. MONTANT DEMANDE AU PIDC 41 100 $ des EU

&

BENEFICIAIRE DU PROJET AMARC Afrique

PRESENTATION

JUSTIFICATION DU PROJET:

En dépit du consensus général prévalant dans la plupart des pays africains concernant la liberté
d’information, la liberté d’expression et le droit a la communication dans la lettre de la constitution et par
I’adhésion a la Déclaration universelle des droits humains, ces normes ne sont pas appliquées dans divers
endroits en Afrique. Dans les pays faisant 1’objet de ce projet, les couches de la population marginalisées
et pauvres n’ont pas accés a I’information du fait d” «obstacles » énumérés dans la Charte africaine de la
radiodiffusion (adoptée en 2002). Ce projet a pour objectif la promotion de cette Charte et I’intensification
des campagnes en faveur de la liberté d’expression dans les pays africains ou les régles ne sont pas encore
d’application.

OBJECTIF IMMEDIAT:

Rédaction et diffusion d’une nouvelle Charte africaine de la radiodiffusion, campagne pour son adoption par
le biais d’organisations concernées, et promotion de son application dans les programmes diffusés par les
radios communautaires du Bénin, de Cote d’Ivoire, du Ghana, du Libéria, de Sierra Leone et du Togo.

ACTIVITES:

e Mise a jour de la Charte africaine de la radiodiffusion tenant compte de 1’environnement
médiatique pluraliste et de I’essor de I’Internet

e Organisation de la campagne et de la conférence de mobilisation en faveur de la Charte africaine de
la radiodiffusion ; mise en place d’un collectif de promotion de son adoption et de son application
dans différents pays et éventuellement au niveau de la CEDEAO.

e Production et diffusion par les radios communautaires béninoises, ghanéennes, ivoiriennes,
libériennes, sierra-léonaises et togolaises de six émissions mensuelles pour faire connaitre la Charte
africaine de la radiodiffusion et la libert¢ d’information en Afrique.

e Rédaction de trois rapports d’observation du suivi.

e Publication de I’évaluation finale du projet.
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CADRE INSTITUTIONNEL:

AMARC est une organisation non gouvernementale internationale créée en 1997 pour soutenir et contribuer
au développement de la radio communautaire et participative, conformément aux principes de solidarité et de
coopération internationale.

BUDGET

BREAKDOWN OF IPDC CONTRIBUTION
(in US dollars)

Researcher for updating the African Charter on Broadcasting (150% x 50 days) 7 500
Publication and distribution of report on the updated African Charter on Broadcasting 2 000
3 Day Conference on Advocacy for the African Charter on Broadcasting 20 000
Contribution for the production and broadcasting of 18 hours of programs on the

African Charter by 12 community radios: 800USD x 12 9 600
Contribution to communication costs over 12 months estimate 2 000
Total IPDC US$ 41 100

BREAKDOWN OF THE BENEFICIARY AGENCY’S CONTRIBUTION
(in US dollars)

Monitoring and evaluation 7 500
Over head costs (communications, office, equipment etc (1/5 of total =250 USD x 12

months 3000
Total 10 500
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BURKINA FASO

PROJECT IDENTIFICATION
1. PROJECT TITLE PROJECT TO SUPPORT COMMUNITY

MEDIA IN THE BURKINABE SAHEL
REGION (PAMAS)

2. | NUMBER IPDC/57 BKF/01

3. AMOUNT REQUESTED FROM IPDC US$ 39 750

4, PROJECT BENEFICIARY Association Inter-Solidarité Sahelienne

PRESENTATION

PROJECT JUSTIFICATION

The rule of law was enshrined in Burkina Faso with the adoption of the Constitution on June 2, 1991. The
event paved the way for the emergence of a free press in the country. Since 1991, the Burkinabe media
landscape has undergone considerable development, seeing the the emergence of hundreds of publications,
and as many free radio stations, established by both individuals and community groups. As such, it can be
safely asserted that, in law, freedom of expression is a reality in Burkina Faso. Nevertheless, in terms of the
reality on the ground, exercising this freedom on a daily basis remains an endless quest. Coming to grips with
the reality on the ground is a major issue for community media on the whole, but particularly for those in the
Burkinabe Sahel region, which are the focus of this project.

IMMEDIATE OBJECTIVE

Strengthen capacity in the area of information and communication techniques among community media
workers in the Sahel region. Accordingly, as a first step, the operational capacity of six (6) community
mediators will be strengthened in the area of training of personnel and through the provision of equipment.

ACTIVITIES

e Training workshop for 30 radio presenters and newspaper journalists, on the gathering, processing and
dissemination of information on local and regional public policies.

e Training workshop for 30 print-media and radio journalists, on the gathering, processing and
dissemination of information on local governance.

e Training seminar for 40 female communications workers, on the access to and use of the media in the
implementation of gender-related policies.

e Training seminar for 26 communications workers, on the access to and use of the media in the
implementation of local development policies.

e Training workshop for 30 media workers, on the use of the media for advocacy purposes.

INSTITUTIONAL FRAMEWORK

The association, Inter-Solidarité Sahélienne (INS.SA) was formed in August 1994, in Gorom-Gorom, in the
Oudalan province in the Burkinabe Sahel. In forming the association, the founders' ambition was to establish
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the foundations for a civil society capable of adopting an alternative approach to development by drawing on
cultural values common to the Sahel region. The first initiative undertaken by the association was to tackle the
condition of media isolation that afflicted the region and tarnished its image. This led to the setting up, in
Gorom-Gorom, of the region's first, totally independent community newspaper, La Voix du Sahel. Today, the
association counts two journalists and positions itself as the precursor for the promotion of community media
in the Sahel region.

BUDGET

BREAKDOWN OF IPDC CONTRIBUTION
(in US dollars)

Désignation Prix Unit  Quantité

Achat 2 ordinateurs pc de bureau 800 02 1 600
Achat 2 ordinateurs portables 900 02 1 800
Achat d’une imprimante laserjet 300 01 300
Achat 02 appareils photo numériques Pro 1200 02 2 400
Achat de 05 enregistreurs numériques 400 05 2 000
01 photocopieur canon grand modele 5000 01 5000
Achat rames de papier A3 20 200 4 000
Achat 20 cartouches d’encre 150 20 3 000
Sous-total 20 100

I. Atelier de formation de 3 jours de 30 animateurs de médias aux
techniques de collecte, de traitement et de diffusion de
I'information sur les politiques publiques

Hébergement et subsistance des participants (US$ 25/j x 30 pers x 3j) 2 250
Formateur (3 jours de formation + 3 jours de préparation a $ 100/jour) 600
Matériel de formation et location des auxiliaires pédagogiques : 200
Déplacements locaux (US$ 15 x 30 participants + $ 100 formateur) : 550
Sous-total 3600

I1. Formation : atelier de 3 jours sur la collecte, le traitement et la
diffusion de I’information sur le developpement local pour 30
journalistes

Hébergement et subsistance des participants (US$ 25/j x 15 pers x 5j) 2 250
Formateur (3 jours de formation + 3 jours de préparation a $ 100/jour) 600
Matériel de formation et location des auxiliaires pédagogiques : 200
Déplacements locaux (US$ 15 x 30 participants + $ 100 formateur) : 550
Sous-total 3600

II1. Seminaire de formation de 3 jours sur Pinitiation de 40

communicatrices aux techniques de communication et

d’information relatif au genre

Hébergement et subsistance des participants (US$30/j x 40 pers x 3 j) 2400
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Formateur (3 jours de formation + 3 jours de préparation a $ 100/jour)
Matériel de formation et location des auxiliaires pédagogiques :
Déplacements locaux (US$ 10 x 40 participants + $ 100 formateur)
Sous-total

IV. Seminaire de formation de 3 jours sur la maitrise de
I’information et de la communication au profit de 26 animateurs
des medias de proximite

Hébergement et subsistance des participants (US$ 20/j x 30 pers x 3j)

Formateur (5 jours de formation + 5 jours de préparation a $ 100/jour)
Matériel de formation et location des auxiliaires pédagogiques
Déplacements locaux (US$ 15 x 30 participants + $ 100 formateur)
Sous-total

V. Atelier de formation de 3 jours en technique de plaidoyer
pour 30 animateurs des medias

Hébergement et subsistance des participants (US$ 30/j x 30 pers x 3j)
Formateur (5 jours de formation + 5 jours de préparation a $ 100/jour)
Matériel de formation et location des auxiliaires pédagogiques
Déplacements locaux (US$ 15 x 30 participants + $ 100 formateur)
Sous-total

Frais de mission et d’audit

Total PIDC
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600
200
500
3700

1800

600
200
550
3 150

2250

600

200

550

3600

2 000

US$ 39 750



MALI

PROJECT IDENTIFICATION

1. PROJECT TITLE PROMOTING CONFLICT-SENSITIVE
JOURNALISM
2. NUMBER IPDC/57 MAL/01

3. AMOUNT REQUESTED FROM IPDC US$ 43 960

4. | PROJECT BENEFICIARY Association des journalistes pour la paix et
la non-violence

PRESENTATION

PROJECT JUSTIFICATION

From just a handful of newspapers and two or three privately operated radios in 1992, the Malian media
landscape now boasts over 400 media outlets (newspapers, radios and TV), including some 300 radio stations,
more than 90 newspapers, and 3 television stations (2 national and 2 private). However, press freedom in Mali
is frequently the victim of its foremost beneficiaries, i.e., the media themselves. While the endogenous causes
stem primarily from the fact that many Malian journalists simply lack training and consequently are
unfamiliar with the basic rules if the profession, the situation is further aggravated by poverty, facilitating the
corruption of promoters. The lack of or inadequate training among private print-media and audio-visual
journalists is a reality. The main reason for this is the difficulty experienced in gaining access to
establishments (universities and/or institutes) which provide media and journalism training. There are no
public Journalism Schools in Mali. The problem is even more pronounced among free radios, which are
staffed by volunteers who can hardly be expected to have the proper qualifications.

IMMEDIATE OBJECTIVE

Provide journalists with training in information search and processing techniques with a view to improve the
quality of their articles and broadcasts in favour of peace.

ACTIVITIES

e Organisation of four (4) modular courses on: Information search and processing techniques; in Bamako
and Segou; Journalistic writing and its relation with peace and conflicts.

Competition for the most outstanding press article on the topics of peace and non-violence in Mali
Compilation and publication of articles submitted for the competition

Follow-up and evaluation of actions taken

Global reporting on the outcome of actions taken

INSTITUTIONAL FRAMEWORK

The Association des Journalistes pour la Paix et la Non-Violence (AJPV) is an apolitical, non-profit
association established on February 20, 2009 (receipt no. N° 111 — G-DB of February 20, 2009). Its
headquarters are located in Bamako, Mali. AJPV membership includes journalists from both the print and
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broadcasting media. It organs are: the General Assembly of Members, and a Bureau, elected for a term of 4
years.

BUDGET

BUDGET CONCERNANT LES APPORTS DU PIDC
(en dollars des Etats-Unis)

Désignations P. Unit Montant en
dollars
Organisation d’une formation modulaire sur les techniques de 5650

recherches d’information et leur traitement 24 Bamako (30 pers x 7
jrs) sur place

Déplacement des participants (30 persx7)= 210 10 2 100
Restauration (30 persx7)= 210 10 2 100
Honoraires formateurs senior (2 j prép +7jrs atelier + 2j rapport)= 11 100 1100
Honoraires formateurs junior (7 jrs atelier) 50 350
Organisation d’une formation modulaire sur les techniques de 15 050
recherches d’information et leur traitement a Ségou (30 pers X 7j)

Transports des participants (25 persx7)= 175 20 3500
Hébergement (25 x 8 nuitées)= 200 30 6 000
Indemnités de subsistance (25x8 nuitées) = 200 10 2 000
Restauration (30 persx7)= 210 10 2 100
Honoraires formateurs senior (2 j prép +7jrs atelier + 2j rapport)= 11 100 1100
Honoraires formateurs junior (7 jrs atelier) 50 350
Organisation d’une formation modulaire sur I’écriture journalistique 5 650
et le lien avec la paix et les conflits (30 pers x7) & Bamako

Déplacement des participants (30 persx7)= 210 10 2 100
Restauration (30 persx7)= 210 10 2 100
Honoraires formateurs senior (2 j prép +7jrs atelier + 2j rapport)= 11 100 1100
Honoraires formateurs junior (7 jrs atelier) 50 350
Organisation d’une formation modulaire sur I’écriture